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ANEXA

DIRECTIVE DE NEGOCIERE A DISCIPLINELOR CARE VIZEAZA COMERTUL
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DIGITAL CU COSTA RICA

NATURA SI DOMENIUL DE APLICARE AL DISPOZITIILOR

Negocierile au drept obiectiv stabilirea unor discipline care vizeaza comertul facilitat
prin mijloace electronice (denumit in continuare ,,comertul digital”) intre UE si Costa
Rica. Astfel de discipline ar trebui sa faciliteze relatiile comerciale bilaterale dintre
UE si Costa Rica, care au fost deja consolidate si liberalizate prin Acordul de
asociere UE-America Centrald. Disciplinele ar trebui sa fie in concordantd cu
normele stabilite in Acordul de asociere si sd se bazeze pe nivelul ridicat de
convergentd 1n ceea ce priveste aspectele legate de comertul digital reflectat in
Alianta digitala UE-America Latind si zona Caraibilor.

Negocierile vizeaza consolidarea comertului digital bilateral, facilitarea operatiunilor
intreprinderilor, inclusiv ale microintreprinderilor si ale intreprinderilor mici si
mijlocii, in special prin consolidarea increderii consumatorilor in mediul online si
prin crearea de noi oportunitati de promovare a cresterii si dezvoltarii favorabile
incluziunii.

Negocierile urmaresc, de asemenea, sa sprijine pietele digitale deschise, competitive,
transparente, echitabile si lipsite de bariere nejustificate in calea comertului si a
investitiilor internationale.

Disciplinele ar trebui sa se bazeze pe normele OMC existente. Ele ar trebui sa ia in
considerare si sd se bazeze, acolo unde este posibil si relevant, pe negocierile
comerciale si de investitii recente si aflate in desfasurare la nivel bilateral, plurilateral
si multilateral, inclusiv Acordul OMC privind comertul electronic.

In cadrul negocierilor, Uniunea ar trebui si promoveze drepturile si principiile
stabilite in Declaratia europeand privind drepturile si principiile digitale pentru
deceniul digital proclamata de Parlamentul European, Consiliu si Comisia Europeana
la 15 decembrie 2022.

CONTINUTUL PROPUS AL NORMELOR SI ANGAJAMENTELOR

Negocierile ar trebui sa dezvolte discipline privind comertul digital. Acestea ar trebui
sa urmareascd imbunatatirea conditiillor pentru comertul digital in beneficiul
intreprinderilor si al consumatorilor din Uniunea Europeand si sd sporeasca
participarea la lanturile valorice globale a microintreprinderilor si a intreprinderilor
mici si mijlocii.

Negocierile ar trebui s se desfasoare intr-un mod deschis.

Recunoscand caracterul transversal al comertului digital, negocierile pot viza orice
aspect al comertului digital, inclusiv:

(a) facilitarea tranzactiilor electronice (de exemplu, semnaturi electronice,
autentificare electronica);

(b) taxele vamale pentru transmisiile electronice si continutul transmis;

(c) increderea consumatorilor (de exemplu, protectia consumatorilor online,
comunicatiile electronice nesolicitate);
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(d) fluxurile transfrontaliere de date cu incredere, cerintele de localizare a datelor
si protectia datelor cu caracter personal;

(e) increderea intreprinderilor (de exemplu, protectia codului sursa al
calculatorului, transferul fortat de tehnologie);

(f) imbunatatirea accesului la comertul electronic (de exemplu, accesul la internet,
la continut online si date guvernamentale sau accesul la intermediarii online si
raspunderea acestora);

(g) masuri de facilitare a comertului relevante pentru comertul electronic (de
exemplu, tranzactiile fara suport de hartie, facturarea electronicd), tinand seama
in mod corespunzétor de Acordul OMC privind facilitarea comertului;

(h) aspectele legate de comertul electronic ale drepturilor de proprietate
intelectuald, inclusiv secretele comerciale;

(1) transparenta si

(j)  cooperarea (de exemplu, intre partile la negocieri, autoritatile de protectie a
consumatorilor).

Orice norma sau angajament convenit de Uniunea Europeana ar trebui si fie in
conformitate cu cadrul juridic al UE si ar trebui sa asigure autonomia de
reglementare necesara pentru punerea in aplicare si dezvoltarea politicilor digitale si
in materie de date ale UE.

In special, Uniunea Europeand nu convine asupra disciplinelor sau a angajamentelor
care ar putea afecta cadrul sau juridic in materie de securitate ciberneticd, mai ales cu
privire la un nivel comun ridicat de securitate a retelelor si a sistemelor informatice
in toatd Uniunea Europeana.

In contextul gradului din ce in ce mai mare de digitalizare a comertului si al
importantei transferurilor internationale de fluxuri de date pentru comertul si
investitiile transfrontaliere, abordarea Uniunii Europene in cadrul acestor negocieri
ar trebui sa fie coerentd cu abordarea urmata in acest sens in acordurile comerciale si
de investitii bilaterale si multilaterale incheiate si, dupa caz, in cadrul negocierilor
recente si in curs privind acordurile comerciale si de investitii bilaterale si
multilaterale. In special, negocierile ar trebui si conduci la norme referitoare la
fluxurile transfrontaliere de date care sa abordeze cerintele nejustificate de localizare
a datelor, Tnsa fara sa negocieze si fara sa afecteze normele Uniunii Europene in
materie de protectie a datelor cu caracter personal, si ar trebui, in special, sa fie in
conformitate cu cadrul juridic al Uniunii Europene privind protectia datelor cu si fara
caracter personal.

Uniunea Europeana si statele sale membre isi mentin posibilitatea de a-si pastra si de
a-si dezvolta capacitatea de a defini si de a pune in aplicare politici culturale si
audiovizuale in scopul conservarii diversititii culturale. Uniunea Europeana nu
convine asupra normelor sau a angajamentelor pentru serviciile audiovizuale.
Uniunea Europeand nu isi asuma angajamente cu privire la serviciile furnizate sau la
activitatile desfasurate in exercitarea autoritdtii guvernamentale.

Mai mult, Uniunea Europeana nu ar trebui sa convind asupra disciplinelor sau a
angajamentelor care ar putea afecta cadrul sdu juridic in materie de protectie a
drepturilor de proprietate intelectuala.
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Acordul nu ar trebui sa Tmpiedice capacitatea Uniunii Europene, a statelor sale
membre si a autoritatilor lor nationale, regionale si locale de a reglementa activitatea
economica in interes public, cu scopul de a indeplini obiective legitime de politica
publicd, precum protectia si promovarea sanatatii publice, serviciile sociale, educatia
publica, siguranta, mediul, moralitatea publicd, protectia sociala sau a
consumatorilor, asigurarea integritatii si a stabilitatii sistemului financiar al Uniunii,
confidentialitatea si protectia datelor cu caracter personal si promovarea si protejarea
diversitatii culturale. Inalta calitate a serviciilor publice din Uniunea Europeani ar
trebui sa fie mentinutd in conformitate cu Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene si, in special, cu Protocolul nr. 26 privind serviciile de interes general,
luandu-se in considerare rezervele Uniunii Europene in acest domeniu, inclusiv in
temeiul GATS.

RO



	1. NATURA ȘI DOMENIUL DE APLICARE AL DISPOZIȚIILOR
	2. CONȚINUTUL PROPUS AL NORMELOR ȘI ANGAJAMENTELOR

		2026-09-18T15:55:40+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



